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VENDIM
Nr.74, daté 17.2.2007

PER SHPRONESIMIN, PER INTERES PUBLIK, TE PRONAREVE TE PASURIVE TE
PALUAJTSHME, PRONE PRIVATE, QE PREKEN NGA NDERTIMI DHE REHABILITIMI |
SEGMENTIT RRUGOR SHKODER-VELIPOJE

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés, t€ neneve 5, pika 1, 20 e 21 té ligjit nr.8561, daté
22.12.1999 “Pér shpronésimet dhe marrjen né pérdorim té pérkohshém té pasurisé proné private, pér interes
publik”, dhe té nenit 8 té ligjit nr.9464, daté 28.12.2005 “Pér Buxhetin e Shtetit t€ vitit 2006, té ndryshuar,
me propozimin e Ministrit t&€ Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Shpronésimin, pér interes publik, té pronaréve té pasurive té paluajtshme, proné private, qé
preken nga ndértimi dhe rehabilitimi i segmentit rrugor Shkodér-Velipojé.

2. Shpronésimi té béhet né favor té Drejtorisé sé Pérgjithshme té Rrugéve.

3. Pronarét e pasurive té paluajtshme, gé shpronésohen, té¢ kompensohen né vleré té ploté, sipas
masés pérkatése, qé paraqjitet né tabelén, qé i bashkélidhet kétij vendimi, pér sipérfagen 2 347 m? toké/ar,
té vlerésuar me ¢cmimin 500 leké/m?® me vleré té pérgjithshme prej 1 173 500 (njé milion e njégind e
shtatédhjeté e tre mijé e peséqind) lekésh, ullishté, me sipérfage 240 m?, me ¢mimin 500 leké/ m? me vleré
té pérgjithshme prej 120 000 (njégind e njézet mijé) lekésh; kulloté, me sipérfage 2 561 m® me ¢mimin 300
leké/ m?, me vleré 768 300 (shtatéqind e gjashtédhjeté e teté mijé e treqind) leké; drufrutoré, me vleré 196
600 (njégind e néntédhjeté e gjashté mijé e gjashtéqgind) leké, me njé vleré té pérgjithshme shpronésimi prej
2 258 400 (dy milioné e dyqgind e pesédhjeté e teté mijé e katérgind) lekésh.

4. Shpenzimet procedurale, né shumén 266 500 (dyqind e gjashtédhjeté e gjashté mijé e peséqind)
leké, té pérballohen nga Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve.

5. Vlera e pérgjithshme e shpronésimit, prej 2 258 400 (dy milioné e dyqind e pesédhjeté e teté
mijé e katérqgind) lekésh, té pérballohet nga llogaria speciale, e krijuar si transferté kapitale pér t’u pérdorur
pér shpronésimet.

6. Shpronésimi té fillojé mé 1.3.2007 dhe té pérfundojé brenda 31.3.2007.

7. Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve té béjé likuidimin e pronaréve, brenda afatit té parashikuar
né pikén 6 té kétij vendimi.

8. Pronarét e pérmendur né listén qé i bashkélidhet kétij vendimi, pér té cilét éshté béré shénimi
“Plotésim dokumentacioni”, “Proces regjistrimi” dhe “Pretendim pronésie”, t& kompensohen, pér efekt
shpronésimi, pasi té kené paragitur dokumentacionin e ploté té pronésisé prané Drejtorisé sé Pérgjithshme
té Rrugéve. Deri né kéto caste paraté do té géndrojné té bllokuara né banké.

9. Ngarkohen Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit dhe Drejtoria e
Pérgjithshme e Rrugéve pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.77, daté 17.2.2007

PER NJE SHTESE FONDI, NE BUXHETIN E VITIT 2007, MIRATUAR PER MINISTRINE E
SHENDETESISE, PER MBULIMIN E SHPENZIMEVE, PER KRYERJEN, JASHTE VENDIT, TE
TRANSPLANTIT TE VESHKES, PRANE QENDRES SPITALORE UNIVERSITARE “IBNI SINA

HASTANESI SIHHIYE”, ANKARA, TURQI, PER DISA SHTETAS

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés, té neneve 21 e 27 té ligjit nr.8379, daté 29.7.1998 “Pér
hartimin dhe zbatimin e Buxhetit té Shtetit t¢ Republikés sé¢ Shqipérisé” dhe t€ nenit 12 té ligjit nr.9645,
daté 27.11.2006 “Pér Buxhetin e Shtetit t&€ vitit 2007”, me propozimin e Ministrit t¢ Shéndetésisé, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Ministrisé sé Shéndetésisé, né buxhetin e miratuar pér vitin 2007, né zérin “Shpenzime pér
mallra e shérbime”, t’i shtohet fondi prej 18 100 000 (tetémbédhjeté milioné e njégind mijé) lekésh, pér
mbulimin e shpenzimeve, pér kryerjen, jashté vendit, té transplantit té veshkés, pér disa shtetas.

2. Lejimin e Ministrisé sé Shéndetésisé, gé, me fondin prej 18 100 000 (tetémbédhjeté milioné e
njéqind mijé) lekésh, té kryejé transplantin e veshkés pér 12 shtetas prané gendrés spitalore universitare
“lbni Sina Hastanesi Sihhiye”, Ankara, Turqi, pérmes shoqérisé “Enar Saglik ve Egitim Hiz. Ltd.”, Ankara,
Turqi.

3. Ky fond té pérballohet nga fondi rezervé i Késhillit t¢ Ministrave.

4. Ngarkohet Ministria e Shéndetésisé té negociojé dhe té lidhé kontratén me “Enar Saglik ve
Egitim Hiz. Ltd.”, Ankara, Turgi, pér kryerjen e transplantit té veshkés prané gendrés spitalore universitare
“Ibni Sina Hastanesi Sihhiye”, Ankara, Turqi.

5. Ngarkohen Ministria e Financave dhe Ministria e Shéndetésisé pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.78, daté 7.2.2007

PER MASEN, KRITERET DHE PROCEDURAT E PERFITIMIT TE NJE PAKETE TE
VECANTE HIGJIENO-SANITARE, PER INVALIDET PARAPLEGJIKE DHE
TETRAPLEGJIKE

Né mbéshtetje té nenit 100 t& Kushtetutés, té nenit 9 té ligjit nr.8626, daté 22.6.2000 “Pér statusin
e invalidit paraplegjik dhe tetraplegjik”, t€ ndryshuar, dhe té nenit 12 té ligjit nr.9645, daté 27.11.2006 “Pér
Buxhetin e Shtetit té vitit 20077, me propozimin ¢ Ministrit t& Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té
Barabarta dhe té Ministrit t& Shéndetésisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Invalidét paraplegjiké dhe tetraplegjiké, té cilét e kané pérfituar kété status me vendim té
komisionit mjekésor té pércaktimit té aftésisé pér puné (KMCAP) dhe gé vlerésohen se kané humbje té
ploté té sensibilitetit dhe t& motorikés nga niveli i démtimit, poshté, né té dyja anésité, pérfitojné njé pagesé
shtesé, né masén 9 000 (nénté mijé) leké né muaj, pér mbulimin e paketés sé domosdoshme me materiale té
vecanta higjieno-sanitare.

2. Pagesa shtesé, gé pérfitohet sipas pikés 1 té kétij vendimi, térhiget né zyrén e njésisé sé
geverisjes vendore, ku paraplegjikét dhe tetraplegjikét pérfitojné pagesén e aftésisé sé kufizuar.

3. Pér té pérfituar kété pagesé invalidét paraplegjiké dhe tetraplegjiké duhet té dalin né KMCAP,
pas hyrjes né fugi té kétij vendimi.

4. Efektet financiare, gé rrjedhin nga zbatimi i kétij vendimi, té pérballohen nga buxheti i vitit

382



2007, zéri “Transferta t&¢ familjeve dhe té individéve”, grupi 25, titulli 064, kapitulli 1, artikulli 606,
miratuar pér Ministriné e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta.

5. Ngarkohen Ministria e Financave, Ministria e Shéndetésisé dhe Ministria e Punés, Céshtjeve
Sociale dhe Shanseve té Barabarta pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.83, daté 17.2.2007

PER KRITERET E NDERTIMIT ME KONCESION, TE FORMES ROT/BOT, TE
TERMOCENTRALIT NE FIER

Né mbéshtetje té& nenit 100 té Kushtetutés dhe té pikés 3 té ligjit nr.9663, daté 18.12.2006 “Pér
koncesionet”, me propozimin e Ministrit t& Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Ndértimi me koncesion, té formés ROT/BOT, té impiantit té prodhimit té energjisé elektrike né
Fier.

2. Kriteret pér dhénien me koncesion, pérvec atyre té parashikuara né ligjin “Pér koncesionet”, do
té jené edhe ato té pércaktuara né shtojcén 1, gé i bashkélidhet kétij vendimi.

3. Ngarkohet Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

SHTOJCANR.1

KRITERET E VLERESIMIT TE OFERTAVE PER DHENIEN ME KONCESION TE FORMES
ROT/BOT TE TEC-IT FIER

Pérgindja e vlerésimit

a) Kapaciteti i instaluar (né MW) 5
b) Disponibiliteti i impiantit (né pérgindje) 10
c) Sasia vjetore e prodhimit (né MWh) 10
d) Cmimi i energjisé sé ofruar pér shitje (EURO/MWHh) né kontratén e 40
shitblerjes

e) Koha e fillimit té prodhimit té energjisé elektrike 20
f) Koha e zgjatjes sé periudhés koncesionare 8
g) Pagesa e sé drejtés koncesionare 7

(Oferta fillon me ¢mimin fillestar 1 euro.)
- Afati maksimal pér kontratén e shitblerjes sé energjisé do té jeté 10 vjet.

- Autoriteti kontraktues do té pércaktojé sasiné dhe fuginé maksimale vjetore té energjisé pér blerje
né kontratén e shitblerjes.
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VENDIM
Nr.84, daté 17.2.2007

PER OBJEKTET E KORPORATES ELEKTROENERGJETIKE SHQIPTARE (KESH) SHA,
QE NUK DO TE KONSIDEROHEN PJESE TE SEKTOREVE ME RENDESI TE VEGANTE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, t& nenit 4 té ligjit nr.8306, daté 14.3.1998 “Pér
strategjiné e privatizimit té sektoréve me réndési té vecanté”, t€ neneve 4, pika 3, dhe 5, pika 3, té ligjit
nr.9663, daté 18.12.2006 “Pér koncesionet”, dhe t& nenit 22 té ligjit nr.7512, daté 10.8.1999 “Pér
sanksionimin dhe mbrojtjen e pronés private, té nismés sé liré, té veprimtarive private té pavarura dhe
privatizimit”, t& ndryshuar, me propozimin e Ministrit t& Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Nuk do té konsiderohen pjesé té sektoréve me réndési té vecanté objektet e méposhtme té KESH
sh.a.:

- Termocentrali Tirang,

- Termocentrali Cérrik,

- Termocentrali Vloré,

- Termocentrali Kugové,

- Termocentrali Korgg,

- Termocentrali Maliq,

- Termocentrali Fier.

2. Objektet e pércaktuara né pikén 1 té kétij vendimi, té cilat vlerésohen se paragesin interes pér
investime private, né fushén e prodhimit té energjisé elektrike, té¢ jepen me koncesion, duke filluar me
¢mimin simbolik 1 euro. Pjesa tjetér e objekteve do t’i nénshtrohet procedurave té privatizimit, sipas
akteve, ligjore dhe nénligjore, né fuqi.

3. Autoriteti kontraktues pér dhénien me koncesion té kétyre objekteve éshté Ministria e
Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés.

4. Shpenzimet pér realizimin e procedurave pér dhénien me koncesion, té pérballohen nga KESH
sh.a.

5. Ngarkohet Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.85, daté 17.2.2007

PER MIRATIMIN E PROCEDURAVE TE NOTIFIKIMIT TE KUADRIT LIGJOR TREGTAR,
EKONOMIK DHE FINANCIAR, NE ORGANIZATEN BOTERORE TE TREGTISE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, me propozimin e Ministrit t& Ekonomisg, Tregtisé dhe
Energjetikés, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e procedurave té notifikimit té kuadrit ligjor tregtar, ekonomik dhe financiar né
Organizatén Botérore té Tregtisé.

I. PERKUFIZIME:

Pér géllime té zbatimit té kétij vendimi, me termat e méposhtém nénkuptohen:

1. “Notifikim” - detyrimi i Organizatés Botérore té Tregtisé (mé poshté OBT) pér té raportuar,
informuar dhe depozituar né organet pérgjegjése, pér té gjitha masat me efekt né tregtiné e mallrave,
shérbimeve, né pronésiné intelektuale dhe prokurimin publik, té marra nga vendet anétare té¢ OBT-sé.

2. “Piké referimi”- institucionet pérgjegjése pér dhénien e informacionit té nevojshém pér kuadrin
ligjor né fugi né Republikén e Shqipérisé pér tregtiné e mallrave, té shérbimeve, pér pronésiné intelektuale
dhe prokurimin publik, si né pérgjigje té kérkesave té vendeve anétare té OBT-sé.
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3. “Masa kundérbalancuese” - tarifat doganore shtesé, té cilat zbatohen me hyrjen e mallit né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, pérveg tarifave doganore té€ kombit mé té favorizuar, pér té balancuar
subvencionin e dhéné gjaté prodhimit, fabrikimit ose eksportimit t¢ njé produkti, né ményré té
drejtpérdrejté ose térthorazi.

4. “Masa mbrojtése” - tarifat doganore shtesé qé zbatohen, pérve¢ tarifave doganore té kombit mé
té favorizuar, né rastin kur véllimi i mallrave té importuara éshté mé i larté se véllimi normal i importit, i
cili vlerésohet dhe pércaktohet né bazé té té dhénave statistikore né tri vitet e fundit, dhe gé shkakton ose
kércénon té shkaktojé déme né industriné vendase.

5. “Taksa doganore té ndryshueshme”- taksat doganore, té cilat ndryshojné né pérputhje me
kriteret e brendshme, duke synuar gé ¢mimi i produktit né tregun e brendshém té mbetet i pandryshuar,
pavarésisht luhatjes sé ¢mimeve né tregjet botérore.

6. “Kutia jeshile” — subvencionet e brendshme, qé zbatohen né bujgési, té cilat nuk kané efekt ose
kané efekt minimal shtrembérues né tregti ose efekt né prodhim dhe jané té pérjashtuara nga detyrimi pér
reduktim.

Il. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Ky vendim ka pér géllim pércaktimin dhe miratimin e procedurave té notifikimit né OBT té té
gjitha akteve ligjore, té dala pas anétarésimit t& Republikés sé Shqipérisé né kété organizaté mé 8 shtator
2000, si dhe té ¢cdo ndryshimi té tyre, té vendimeve té Késhillit t¢ Ministrave, rregulloreve dhe udhézimeve,
si dhe té ¢do mase tjetér, me efekt né tregtiné e mallrave, t€ shérbimeve, né pronésiné intelektuale,
prokurimin publik dhe aviacionin civil, pavarésisht nga pérputhshméria ose jo me marréveshjet e OBT-sg,
si dhe té ndryshimeve té angazhimeve specifike gé Republika e Shqipérisé ka marré né kuadér té
anétarésimit né kété organizaté.

2. Ministrité, institucionet e tjera, gendrore dhe té varésisé, jané té detyruara té zbatojné detyrimet
dhe procedurat specifike té notifikimit pér fushat e vecanta gé mbulojné, dhe té pérfshira né marréveshjen e
Marrakeshit, gé themeloi OBT-né, té parashtruara né pjesét Il IV, V, VI e VII té kétij vendimi, pérfshiré
edhe ndryshime apo shtesa té detyrimeve procedurave, qé do té jené rezultat i raundeve té negociatave
shumépaléshe, gé zhvillohen nga vendet anétare té OBT-sé.

3. Ngarkohen ministrité dhe institucionet e tjera gendrore, né varési t& Késhillit t¢ Ministrave, té
fillojné kryerjen e notifikimeve, sipas fushave né varési té tyre, né pérputhje me detyrimet e pérshkruara né
pjesét I, 1V, V, VI e VII t& kétij vendimi, duke plotésuar formatet standarde té notifikimit, dhe t’i
depozitojné ato né Ministriné e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés, né pérputhje me afatet e pércaktuara.

4. Ngarkohet Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés té bashkérendojé punén dhe té
monitorojé pérmbushjen e detyrimeve dhe té procedurave té notifikimit né OBT, si dhe té mbajé lidhjet me
misionin e Republikés sé Shqipérisé prané Kombeve té Bashkuara dhe me organizatat e tjera
ndérkombétare me seli né Gjenevé.

5. Ngarkohet misioni i Republikés sé Shqipérisé prané Kombeve té Bashkuara dhe organizatat e
tjera ndérkombétare me seli né Gjeneveé té kryejé depozitimin e notifikimeve né organet pérkatése té OBT-
sé dhe né gendrén e regjistrimit té notifikimeve té késaj organizate.

6. Kuadri ligjor, gé lidhet me tregting, duhet té notifikohet né njérén nga gjuhét zyrtare t¢ OBT-sg,
né anglisht, fréngjisht ose spanjisht, né formé elektronike dhe formé té shkruar. Ngarkohen ministrité dhe
institucionet e tjera gendrore té paragesin prané Ministrisé sé Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés
(Drejtoria e Politikave Tregtare, sektori pér marrédhéniet me OBT-né dhe integrimin ekonomik) té gjithé
dokumentacionin gé do té notifikohet né OBT.

7. Ministria e Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés (Drejtoria e Politikave Tregtare, sektori pér
marrédhéniet me OBT-né dhe integrimin ekonomik) té jeté pika e referimit t€ kuadrit ligjor pér tregtiné e
mallrave e té shérbimeve dhe pronésiné intelektuale.

8. Ngarkohen té gjitha ministrité dhe institucionet gendrore, té cilat jané té detyruara té kryejné
notifikimet sipas kétij vendimi, t&€ caktojné njé piké kontakti dhe té njoftojné Ministriné e Ekonomisé,
Tregtisé dhe Energjetikés brenda 30 ditéve pas hyrjes né fuqi té kétij vendimi. Kjo piké kontakti do té jeté
pérgjegjése pér bashkérendimin e punés né pérmbushje té detyrimeve té notifikimeve, sipas fushave gé
mbulon institucioni.

9. Me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave béhen:

a) notifikimi i kuadrit ligjor pér rregullat teknike, standardet, procedurat pér vlerésimin e
konformitetit, té cilat lidhen me zbatimin e marréveshjes pér barrierat teknike né tregti, né pérputhje me
rregullat, procedurat e pércaktuara dhe marréveshjet e OBT-Sé.

b) notifikimi i kuadrit ligjor pér standardet, masat sanitare dhe fitosanitare, né pérputhje me
marréveshjet e OBT-sé.

385



I1l. DETYRIMET PER NOTIFIKIMIN E MASAVE, ME EFEKT NE TREGTINE E
MALLRAVE

1. Né zbatim té neneve II “Skeduli i koncesioneve”, III “Trajtimi kombétar dhe rregulloret pér
taksimin e brendshém”, X “Publikimi dhe administrimi i rregullave tregtare”, XI “Eliminimi i pérgjithshém
i kufizimeve sasiore”, XVI “Subvencionet”, XVIII “Asistenca e qeverisé pér zhvillimin ekonomik”, XXIV
“Aplikimet territoriale, zonat e tregtisé sé liré dhe bashkimet doganore”, XXVIII “Modifikimi i skeduleve
té koncesioneve tarifore” té marréveshjes té pérgjithshme “Pér tarifat dhe tregting€”, GATT, 1994,
institucionet e méposhtme, duhet té notifikojné:

i) tarifat doganore detyruese ndaj OBT-sé dhe tarifat doganore t& kombit mé té favorizuar té ¢do
viti fiskal. Notifikimi béhet brenda datés 31 mars té ¢do viti. Institucioni pérgjegjés éshté Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave.

ii) té dhénat e hollésishme té importit, t& ndara me shtete dhe me kode tarifore. Afati maksimal i
notifikimit éshté data 30 shtator e ¢do viti pasardhés. Institucioni pérgjegjés éshté Ministria e Ekonomisé,
Tregtisé dhe Energjetikeés.

iii) tarifat preferenciale, né kuadér té sistemit té€ pérgjithshém té preferencave. Notifikimi i tyre té
kryhet pérpara hyrjes né fugi té sistemit té tarifave preferenciale. Institucioni pérgjegjés éshté Ministria e
Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés.

iv) kuotat tarifore, mbitaksat dhe detyrime té tjera, t& ndryshme nga tarifat doganore té kombit mé
té favorizuar. Notifikimi té€ kryhet menjéheré, me marrjen e masave té tilla. Institucioni pérgjegjés éshté
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave.

v) té gjitha ligjet dhe rregulloret, gé lidhen me taksat qé zbatohen brenda vendit. Notifikimi té
kryhet menjéheré, me miratimin e ligjeve dhe té rregulloreve. Institucioni pérgjegjés éshté Ministria e
Financave.

vi) taksat e eksporteve dhe taksat doganore té€ ndryshueshme. Notifikimi té kryhet menjéheré, me
marrjen e masave té tilla. Institucioni pérgjegjés éshté Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave.

vii) subvencionet né eksporte, pérjashtimet nga taksat dhe financimet koncesionare pér eksportet.
Notifikimi té kryhet menjéheré, me marrjen e masave té tilla. Institucioni pérgjegjés éshté Ministria e
Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés.

viii) zonat e lira, pérfshiré edhe prodhimin gé rezulton nga pérdorimi i léndéve té para, té
pérjashtuara nga tarifat doganore, kur prodhimi éshté i destinuar pér eksport. Notifikimi té kryhet
menjéheré, me miratimin e kuadrit ligjor pér zonat e lira. Institucioni pérgjegjés éshté Ministria e
Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés.

ix) kontrollet pér kursin e kémbimit, gé lidhen me importet dhe eksportet. Notifikimi béhet
menjéheré, me marrjen e masave té tilla. Institucioni pérgjegjés éshté Ministria e Financave.

X) shkémbimet tregtare mall me mall, t&¢ miratuara nga organet shtetérore. Notifikimi té kryhet
menjéheré, me marrjen e masave té tilla. Institucioni pérgjegjés éshté Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe
Energjetikés.

xi) marréveshjet e tregtisé sé liré ose marréveshjet pér krijimin e bashkimeve doganore, si dhe
pérgjigjet pér pyetje standarde, té miratuara nga vendet anétare. Notifikimi té€ kryhet menjéheré, me
nénshkrimin e tyre, por para hyrjes né fugi. Institucioni pérgjegjés éshté Ministria e Ekonomisé, Tregtisé
dhe Energjetikés.

xii) ndryshimet e angazhimeve tarifore, té pérfshira né skedulin e koncesioneve tarifore, pjesé e
protokollit té anétarésimit té Republikés sé Shqipérisé né OBT. Notifikimi té kryhet t& paktén 3 muaj
pérpara zbatimit. Institucioni pérgjegjés éshté Ministria e Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikeés.

2. Ministria e Bujgésisé, Ushgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit, né zbatim té paragraféve té dyté
dhe té treté té nenit 18 “Rishikimi i zbatimit t€ angazhimeve” t€ marréveshjes sé bujgésisé duhet té
notifikojé:

i) té gjitha llojet e subvencioneve, gé mbulohen nga kategoria e “Kutia jeshile”, té tilla si:

a) shérbime té pérgjithshme;

b) krijimi i rezervave, pér géllime té sigurisé ushgimore;

¢) ndihma ushgimore e brendshme;

¢) pagesat e drejtpérdrejta pér prodhuesit;

d) mbéshtetje pér té ardhurat e pérgjysmuara;

dh) pjesémarrja financiare e shtetit né programet e sigurimit té té ardhurave dhe né programet e
sigurisé neto té té ardhurave;

e) pagesat (té kryera qofté drejtpérdrejt, qofté pérmes njé pjesémarrjeje financiare té geverisé né
programet e sigurimit t& prodhimeve) pér ndihmé né raste té katastrofave natyrore;
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e) ndihma pér rregullime strukturore, té¢ dhéna népérmjet programeve, gé lidhen me daljen né
pension;

f) ndihma pér rregullime strukturore, té¢ dhéna népérmjet programeve té daljes né pension, gé
lidhen me hegjen e burimeve té prodhimit;

g) ndihma pér axhustime strukturore, té dhéna pérmes ndihmés pér investime;

0j) pagesa, né kuadér té programeve mjedisore;

h) pagesa né kuadér té programeve té ndihmés rajonale;

i) subvencione té tjera.

ii) subvencionet e brendshme, té cilat jepen né pérputhje me paragrafin e pesté té nenit 6 té
marréveshjes pér bujgésiné “Angazhimet pér subvencionet e brendshme”, pagesat e drejtpérdrejta, né
kuadér té programeve té kufizimit té prodhimit, té tilla si:

a) pagesa, qé bazohen te sipérfaget fikse ose te rendimenti;

b) pagesa, né nivelin 85 pér gind ose mé pak té nivelit bazé té& prodhimit;

C) pagesa pér gjéné e gjallé, qé béhet né bazé té njé numri fiks krerésh.

iii) subvencionet pér produkte specifike, té cilat nuk e kalojné nivelin minimal prej 5% té
prodhimit bujgésor pér kéto produkte; ose

subvencione né total pér té gjithé bujgésiné, gé nuk e kalojné nivelin minimal prej 5 % té totalit té
prodhimit té pérgjithshém bujgésor, kur subvencioni jepet, né pérgjithési, pér té gjitha degét e bujgésise.

iv) subvencionet, gé jepen pér eksportimin e produkteve bujgésore, si dhe subvencione té tjera té
palejueshme, té cilat u nénshtrohen procedurave té kompensimeve tregtare.

Pér té gjitha llojet e subvencioneve, notifikimi duhet té kryhet brenda 90 ditéve té para té vitit, pér
té cilin éshté dhéné subvencioni.

3. Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés, né zbatim té nenit 5 “Notifikimi dhe
marréveshjet transitore” t€ marréveshjes “Pér masat, gé lidhen me investimet-TRIMS”, t& notifikojé,
brenda 90 ditéve nga hyrja né fugi e marréveshjes, té gjitha masat, té€ shprehura né ligje, vendime apo akte
administrative, gé lidhen me:

i) blerjen ose pérdorimin nga njé shogéri ose nga ndonjé burim i brendshém, té produkteve me
origjiné shqiptare, té ofruara qofté edhe si njé produkt i vecanté, né formén e véllimit apo vleftés sé tyre ose
né formén e raportit té véllimit a té vleftés sé prodhimit vendas;

ii) pérdorimin ose blerjen nga shogérité té produkteve té importit, té kufizuara né vleré ose véllim,
né pérgindje ose shifér, té prodhimit vendas té eksportuar;

iii) kufizimet né importimin e produkteve té pérdorura apo té lidhura me prodhimin vendas, né
pérgjithési ose né njé masé, qé lidhet me véllimin ose vlerén e prodhimit té brendshém, gé eksportohet;

iv) importimin, nga njé ndérmarrje, t€ produkteve gé pérdoren ose jané té lidhura me prodhimin
vendas, duke kufizuar shkémbimin valutor, né njé sasi, né varési té valutés sé futur nga kjo ndérmarrje;

v) eksportimin ose shitjen pér eksport té produkteve té njé ndérmarrjeje, pavarésisht nése shprehet
né formén e produktit té vecanté, né formén e véllimit apo vleftés sé produkteve, apo né raport me véllimin
apo vleftén e prodhimit té saj t& brendshém.

4. Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés né zbatim té nenit 6 “Transparenca” té
marréveshjes “Pér masat gé lidhen me investimet—TRIMS”, t& zbatojé detyrimin pér notifikim dhe
publikim té té gjithé kuadrit ligjor ekzistues, té ndryshimeve té tij, si dhe té kuadrit té ri t& hartuar, qé
rrjedhin nga neni X i GATT-it, 1994. Raportimi béhet sa heré gé njé akt ligjor/nénligjor, gé lidhet me
investimet, miratohet nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé.

5. Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés, né zbatim té paragraféve té katért e té pesté té
nenit 16 “Komiteti pér praktikat antidumping” dhe té nenit 18.5 “Dispozita pérfundimtare” té marréveshjes
pér zbatimin e nenit VI té marréveshjes sé pérgjithshme “Pér tarifat dhe tregtiné, GATT, 1994~
(Marréveshja pér masat antidumping), té notifikojé:

i) masat antidumping, té vendosura né Republikén e Shqipérisé pér produkte té caktuara.
Raportimi té jeté periodik, 6-mujor. Pér 6-mujorin e paré, raportimi béhet brenda datés 30 gershor kurse pér
6-mujorin e dyté béhet brenda datés 31 dhjetor té ¢do viti.

ii) kuadrin ligjor ekzistues dhe ndryshimet e tij, si dhe kuadrin e ri ligjor. Notifikimi t€ kryhet
menjéheré, pas miratimit té kuadrit ligjor.

iii) autoritetin pérgjegjés, gé ndérmerr dhe ndjek hetimet pér praktikat antidumping. Notifikimi té
kryhet menjéheré, me ngritjen e kétij autoriteti.

6. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, né zbatim té nenit 22 “Legjislacioni kombétar” té
marréveshjes pér zbatimin e nenit VII té marréveshjes sé pérgjithshme “Pér tarifat dhe tregtiné, GATT,
1994” (Marréveshja pér vlerésimin doganor), si dhe té vendimeve, gé lidhen me interpretimin e

387



marréveshjes pér vlerésimin doganor, té notifikojé:

i) té gjitha ligjet, rregulloret dhe vendimet administrative ekzistuese, gé lidhen me zbatimin e
marréveshjes sé mésipérme, kuadrin ligjor né fugi, menjéheré, me miratimin e tyre.

ii) datén e zbatimit, né legjislacionin e brendshém, té vendimit t¢ OBT-sé “Pér trajtimin e pagesave
té interesave, né vlerésimin doganor té mallrave t& importuara”, nése pranohet vendimi.

iii) datén e zbatimit, né legjislacionin e brendshém, té vendimit t¢ OBT-sé “Pér pércaktimin e
vlerés sé mjeteve transmetuese, bartése té programeve kompjuterike pér pajisje pérpunuese té dhénash”,
nése pranohet vendimi.

iv) pyetésorin e miratuar nga OBT-ja, pér ¢éshtje té vlerésimit doganor.

7. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, né zbatim té nenit 5 “Notifikimi” té marréveshjes sé
inspektimit para ngarkimit, té notifikojé tekstin e ligjeve dhe té rregulloreve, pér shérbimin e inspektimit
para ngarkimit, menjéheré pas botimit té tyre.

8. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, né zbatim té nenit 5 “Informimi dhe procedurat pér
modifikimin, prezantimin e rregullave té reja té origjinés” dhe té aneksit Il “Deklarata e pérbashkét pér
rregullat preferenciale té origjinés™ té marréveshjes pér rregullat e origjinés, té notifikojé:

i) rregullat ekzistuese té origjinés, akteve nénligjore t& Késhillit t&¢ Ministrave dhe rregullat
administrative me zbatim té pérgjithshém dhe gé lidhen me rregullat e origjinés, qé jané né fugi né datén e
hyrjes né fuqi té marréveshjes. Notifikimi té kryhet brenda 90 ditéve pas hyrjes né fuqi t& marréveshjeve té
OBT-s§;

ii) aktet e reja ligjore, gé ndryshojné rregullat ekzistuese té origjinés apo pércaktojné rregulla té
reja origjine. Notifikimi té kryhet 60 dité pérpara hyrjes né fuqi té tyre.

iii) rregullat preferenciale té origjinés, pérfshi kétu edhe marréveshjet preferenciale pér kéto
rregulla, vendimet e Késhillit t&¢ Ministrave dhe rregullat administrative me zbatim té pérgjithshém, gé
lidhen me rregullat preferenciale té origjinés, si dhe ¢do ndryshim i métejshém té tyre. Notifikimi té kryhet
menjéheré, me miratimin e rregullave preferenciale.

9. Ministria e Bujgésisé, Ushgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit, Ministria e Mbrojtjes, Ministria
e Shéndetésisé, Ministria e Mijedisit, Pyjeve dhe Administrimit té Ujérave, né zbatim té neneve 1
“Dispozita t€ pérgjithshme”, 4 “Notifikimi”, 7 “Rishikimi” dhe 8 “Dispozita pérfundimtare” té
marréveshjes pér licencimet e importeve, té notifikojné:

i) burimin, ku éshté botuar informacioni pér procedurat e dhénies sé licencave té importit.
Notifikimi té kryhet menjéheré, me marrjen e njé mase té tillé.

ii) ndryshimet, gé u béhen procedurave ekzistuese té licencimit t& importeve. Notifikimi t& kryhet
brenda 60 ditéve nga miratimi i tyre.

iii) plotésimin e pyetésorit pér procedurat e licencimit té€ importeve dhe procedurat e ngjashme
administrative. Notifikimi kryhet brenda datés 30 shtator té ¢do viti.

iv) kuadrin ligjor dhe té gjitha vendimet administrative, gé lidhen me dhénien e licencave té
importit, si dhe ¢cdo ndryshim té kétij kuadri ligjor. Notifikimi t&€ kryhet me hyrjen né fugi t¢ marréveshjes
sé licencimit té importeve, si dhe né gastin e miratimit té ndryshimeve.

10. Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés, né zbatim té nenit XVI “Subvencionet”, té
GATT-it, 1994, t€ neneve 25 ‘“Notifikimet” dhe 36 “Dispozita t€ tjera pérfundimtare” té marréveshjes pér
subvencionet dhe masat kundérbalancuese, té notifikojé:

i) té gjitha llojet e subvencioneve, qofshin kéto subvencione pér produkte ose industri specifike
apo subvencione té drejtpérdrejta ose jo. Notifikimi t& kryhet menjéheré, me marrjen e kétyre masave.

ii) autoritetin kombétar pérgjegjés, qé ndérmerr dhe drejton procedurat e hetimit pér masat
kundérbalancuese, si dhe procedurat e brendshme, gé rregullojné nisjen dhe ndjekjen e hetimit. Notifikimi
té kryhet menjéheré, me krijimin e kétij autoriteti.

iii) t& gjithé kuadrin e ploté ligjor rregullator apo vendimet dhe procedurat administrative, gé
lidhen me subvencionet dhe masat kundérbalancuese ekzistuese, dhe ¢do ndryshim té mévonshém té keétij
kuadri ligjor apo té ri. Notifikimi té kryhet me hyrjen né fuqi té marréveshjes s¢ OBT-sg, si dhe menjéheré
me kryerjen e ¢do ndryshimi.

iv) vendosjen e masave, paraprake dhe pérfundimtare, kundérbalancuese, si dhe raportimin, né
periudha 6-mujore, pér vendosjen ose jo té masave kundérbalancuese pér periudhén 6-mujore pararendése.
Notifikimi té béhet menjéheré, me vendosjen e masave, si dhe brenda muajve janar dhe korrik té ¢do viti,
pér raportimin pér periudhat 6-mujore.

11. Ministria e Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés, né zbatim té nenit XIX t€ GATT-it, 1994
dhe té neneve 11 “Ndalimi dhe eliminimi i disa masave” e 12 “Notifikimi dhe konsultimi” té marréveshjes
pér masat mbrojtese, té notifikojé:
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i) té gjitha ligjet, rregullat dhe procedurat administrative ekzistuese, si dhe ndryshimet e kuadrit
ligjor né fugi apo té akteve té dala né zbatim té tij. Notifikimi t& kryhet menjéheré, me miratimin e tyre.

ii) autoritetin kombétar pérgjegjés, gé ndérmerr dhe drejton procedurat e hetimit pér masat
mbrojtése, si dhe procedurat e brendshme, gé rregullojné nisjen dhe ndjekjen e hetimit. Notifikimi té kryhet
menjéheré, me krijimin e kétij autoriteti.

iii) fillimin e njé procesi hetimi pér déme serioze ose kércénime pér shkaktimin e démeve serioze
né industriné vendase. Notifikimi té kryhet menjéheré, me fillimin e procesit t& hetimit.

iv) vendosjen e masave, té tilla si: kufizime sasiore, pérfshi kétu kufizimet vullnetare té
eksporteve, si dhe marréveshjet e zakonshme té marketingut, qé ndikojné tek importet, zvogélimi i flukseve
té eksportit, sistemet e monitorimit t& gmimeve té eksportit dhe t€ importit, mbikéqyrja e eksporteve dhe e
importeve, mbajtja e detyrueshme e karteleve pér importet, skemat diskrecionare té licencimit té importeve
dhe eksporteve, té cilat shérbejné si masa mbrojtése ndaj importeve.

12. Banka e Shqipérisé dhe Ministria e Financave, né zbatim té neneve Xl “Kufizime pér té
mbrojtur bilancin e pagesave” dhe XVIII “Asistenca e geverisé pér zhvillimin ekonomik”, t& marréveshjes
sé GATT-it, 1994, dhe té dokumentit “Mirékuptim pér dispozitat pér bilancin e pagesave, té marréveshjes
sé GATT-it, 1994”7, t€ notifikojné masat kufizuese pér importin e mallrave né rastet e véshtirésive serioze
né bilancin e pagesave, té tilla si: ulja e menjéhershme e rezervave monetare ose né rastin kur ka rezerva té
pakta monetare. Notifikimi té kryhet jo mé voné sé 30 dité pérpara zbatimit t&€ masave té marra.

13. Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés, né bazé té nenit XVII “Ndérmarrijet tregtare
shtetérore” té marréveshjes s€ GATT-it, 1994, si dhe t€ dokumentit “Mirékuptim pér interpretimin e nenit
XVII té marréveshjes sé GATT-it, 1994”, té notifikojé, té paktén njé heré né dy vjet, ndérmarrjet, shtetérore
ose joshtetérore, tregtare, té cilave u jané dhéné privilegje ose té drejta té vecanta apo ekskluzive, si edhe
ato té dhéna me Kushtetuté apo ligj, té cilat gjaté ushtrimit té veprimtarisé tregtare ndikojné, népérmjet
shitjes ose blerjes, né nivelin ose drejtimin e importeve apo té eksporteve. Gjithashtu, né bazé té paragrafit
té tridhjeté té raportit té anétarésimit té Republikés sé Shqipérisé né OBT, Ministria e Ekonomisé, Tregtisé
dhe Energjetikés duhet té depozitojé né OBT raporte vjetore pér ecuriné e procesit t& privatizimit té
ndérmarrjeve shtetérore, deri né pérfundimin e tij.

IV. DETYRIMET PER NOTIFIKIM TE MASAVE, ME EFEKT NE TREGTINE E
SHERBIMEVE

1. Institucionet pérgjegjése pér tregtiné e shérbimeve, né zbatim t€ neneve III “Transparenca”, V
“Integrimi ekonomik”, V bis. “Marréveshjet pér integrimin e tregjeve té punés”, VII “Njohja”, VIII
“Ofruesit, monopol dhe ekskluziv, t€ shérbimeve”, XI “Pagesat dhe transfertat”, XII “Kufizime pér té
mbrojtur bilancin e pagesave”, XV “Subvencionet”, XVI “Hyrja né treg”, XVII “Trajtimi kombétar”, XXI
“Modifikimi i skeduleve”, t€ marréveshjes sé pérgjithshme pér tregtiné né shérbime (GATS) té OBT-sé, si
dhe té skedulit té angazhimeve té veganta né shérbime, té notifikojné, sipas formatit pérkatés:

i) ligjet, rregulloret dhe udhézuesit administrativ t€ rinj apo ndryshimet e atyre ekzistuese né
fushat, ku Shqipéria ka marré angazhime té vecanta, té pérfshira né skedulin e kétyre angazhimeve, pjesé e
protokollit t& anétarésimit né OBT. Notifikimi t€ kryhet menjéheré, me miratimin e ligjit, ose té paktén njé
heré né vit.

ii) marréveshjet, dypaléshe ose rajonale, té integrimit ekonomik. Notifikimi té kryhet menjéherg,
me nénshkrimin e marréveshjes apo té ndryshimeve té marréveshjes ekzistuese.

iii) marréveshjet, dypaléshe ose rajonale, gé¢ formojné integrim té ploté té tregjeve té punés.
Notifikimi té kryhet, menjéheré, me miratimin e marréveshjes.

iv) masat pér njohjen e njéanshme ose marréveshjet pér njohjen e ndérsjellé té diplomave apo té
kualifikimeve a té kushteve pér dhénien e licencave pér ushtrimin e veprimtarive. Notifikimi té kryhet
menjéheré, me nénshkrimin e marréveshjes apo té ndryshimeve té marréveshjeve ekzistuese.

v) operatorét e shérbimeve té ¢farédolloj fushe, gé veprojné né kushte monopol apo né kushtet e
ofruesit ekskluziv té shérbimit. Notifikimi té kryhet té paktén 90 dité pérpara dhénies té sé drejtés sé
monopolit ose té sé drejtés ekskluzive.

vi) masat kufizuese, gé pengojné realizimin e pagesave dhe té transfertave ndérkombétare.
Notifikimi té kryhet jo mé voné se 90 dité pérpara zbatimit té masés.

vii) masat, gé merren pér mbrojtjen e bilancit té pagesave. Notifikimi t& kryhet menjéheré, me
adoptimin e tyre.

viii) subvencionet, gé jepen pér sektoré apo operatoré té€ ndryshém shérbimesh. Notifikimi té
kryhet jo mé voné se 90 dité pérpara zbatimit t&€ masés.

iX) masat, gé krijojné kufizime pér hyrjen né treg, té tilla si: kufizime né numrin e ofruesve té
shérbimeve, né vlerén e pérgjithshme té rezultatit té shogérive, né numrin e operacioneve té shérbimeve, qé
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mund té kryejé njé shogéri, né numrin e personave fiziké, té huaj, g€ mund té punésohen né njé shogéri, né
pjesémarrjen né kapital, né llojin e formés sé shoqgérisé, si degé, filial apo zyré pérfagésie, si dhe kufizime,
gé lidhen me domosdoshmériné e kryerjes sé testimit té tregut pér nevoja ekonomike. Notifikimi té kryhet
té paktén 90 dité pérpara zbatimit té kétyre masave.

X) masat diskriminuese né trajtimin kombétar. Notifikimi té kryhet té paktén 90 dité pérpara
zbatimit té kétyre masave.

xi) masat, gé lidhen me modifikimin apo térhegjen e angazhimeve té marra ne skedulin e
angazhimeve té vecanta. Notifikimi té kryhet té paktén 90 dité pérpara zbatimit té kétyre masave.

2. Institucionet pérgjegjése, gé duhet té pérmbushin detyrimet, gé rrjedhin nga pika 1 e pjesén IV
té kétij vendimi jané, si mé poshté vijon:

i) Ministria e Financave, pér shérbimet e kontabilitetit dhe té taksimit;

ii) Ministria e Drejtésisé, pér shérbimet ligjore, té avokatisé dhe noterisg;

iii) Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit pér shérbimet e ndértimit,
shérbimet profesionale té inxhinierisé, arkitekturés, urbanistikés, shérbimet mjedisore, gé lidhen me
pastrimin dhe kanalizimet e ujérave té zeza, transportit rrugor, detar, ajror, hekurudhor dhe shérbimet
ndihmése, gé lidhen me to, shérbimet e mirémbajtjes dhe té riparimit té pajisjeve té transportit, si dhe
shérbimet postare. Pér shérbimet e telekomunikacionit institucion pérgjegjés éshté dhe Enti Rregullator i
Telekomunikacionit;

iv) Ministria e Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, pér shérbimet turistike, kulturore,
argétuese, sportive dhe shérbimet audio-vizuale;

v) Ministria e Shéndetésisé, pér shérbimet profesionale mjekésore, stomatologjike, shérbimet e
ofruara nga infermierét, mamité, psikoterapistét dhe personeli paramjekésor, pér shérbimet spitalore dhe té
shitjes me shumicé e pakicé té produkteve, mjekésore dhe farmaceutike;

vi) Ministria e Bujgésisé, Ushqgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit, pér shérbimet veterinare,
shérbimet, gé lidhen me bujgésiné, gjuetiné dhe pyjet, si dhe pér legjislacionin, gé lidhet me shitblerjen e
tokés;

vii) Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés, pér shérbimet e biznesit, shérbimet
minerare, t€ shpérndarjes sé energjisé, té shitjes me shumicé, pakicé dhe franchising, si dhe masat pér
modifikimin apo térhegjen e angazhimeve.

viii) Ministria e Arsimit dhe Shkencés, pér shérbimet né fushén e arsimit, shérbimet kérkimore-
shkencore dhe marréveshjet pér njohjen e kualifikimeve, té diplomave dhe kérkesave pér licencim.

iX) Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta, pér l1évizjen e pérkohshme té
personelit t& nevojshém pér menaxhimin dhe drejtimin e shoqgérive té shérbimeve, si menaxherét e larté dhe
ekzekutivé, specialistét, etj., gé jané t& domosdoshém pér pérmbushjen e veprimtarive té shérbimeve, si dhe
pér marréveshjet, dypaléshe ose rajonale, té integrimit né tregjet e punés;

X) Banka e Shqipérisé, pér shérbimet, bankare dhe financiare, lévizjen dhe kontrollet e flukseve té
kapitalit, si dhe masat gé lidhen me mbrojtjen e bilancit té pagesave;

xi) Autoriteti i Mbikéqgyrjes Financiare, pér shérbimet e sigurimit, té risigurimit dhe pér shérbimet
e letrave me vleré dhe fondet e pensioneve;

xii) Ministria e Financave dhe Instituti i Ekspertéve Kontabél, pér profesionin e ekspertit kontabél
(auditimit).

V. DETYRIMET PER NOTIFIKIMIN E MASAVE TREGTARE, QE LIDHEN ME
MBROJTJEN E TE DREJTAVE TE PRONESISE INTELEKTUALE

1. Ministria e Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, Drejtoria e Pérgjithshme e Markave dhe
Patentave, Ministria e Bujgésisé, Ushgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit, Autoriteti i Konkurrencés dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, né zbatim té neneve 1 “Natyra dhe fusha e zbatimit té detyrimeve”, 3
“Trajtimi kombétar”, 4 “Trajtimi i kombit mé té favorizuar”, 9 “Lidhja me Konventén e Bernés”, 63
“Transparenca” té marréveshjes sé TRIPS-it, té notifikojné:

i) té gjitha ligjet, vendimet e Késhillit t&¢ Ministrave, rregulloret dhe vendimet administrative, dhe
pérditésimin e tyre, gé lidhen me mbrojtjen e té drejtave té pronésisé intelektuale. Notifikimi té kryhet
menjéheré, me miratimin e tyre.

ii) pérkufizimin ligjor té rrethit té personave, qé pérfitojné nga marréveshja e TRIPS-it. Notifikimi
té kryhet, menjéheré, me pércaktimin e kétij pérkufizimi.

iii) dhénien e trajtimit kombétar, sipas kérkesave té nenit 6 té konventés sé Bernés ose té paragrafit
1 (b) té nenit 16 t& konventés sé Romés. Notifikimi t€ kryhet me dhénien e trajtimit t& kombit mé té
favorizuar.
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iv) té gjitha marréveshjet ndérkombétare, ku Shqipéria éshté palé, té cilat pércaktojné disa tipe
pérjashtimesh nga parimi i kombit mé té favorizuar. Notifikimi té kryhet menjéheré, me miratimin e kétyre
marréveshjeve.

2. Institucionet pérgjegjése, qé duhet té pérmbushin detyrimet, gé rrjedhin nga pika 1 e pjesés V e
kétij vendimi jané:

i) Ministria e Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, pér té drejtat e autorit dhe té drejta té tjera té
lidhura me to;

ii) Drejtoria e Markave dhe Patentave, pér detyrimet, gé lidhen me pronésiné industriale;

iii) Ministria e Bujgésisé, Ushgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit, pér detyrimet, gé lidhen me
treguesit gjeografiké;

iv) Autoriteti i Konkurrencés, pér kuadrin ligjor pér konkurrencén, kur ndryshimet lidhen me
céshtje té mbrojtjes té sé drejtave té pronésisé intelektuale nga konkurrenca e pandershme;

v) Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, pér kodin doganor ose dispozitat zbatuese té tij, kur kéto
lidhen me mbrojtjen e té drejtave té pronésisé intelektuale nga mallrat pirate dhe té falsifikuara.

VI. DETYRIMET PER NOTIFIKIMIN E MASAVE ME EFEKT NE FUSHEN E PROKURIMIT
PUBLIK

1. Agjencia e Prokurimit Publik, né zbatim té nenit XIX “Informimi dhe rishikimi né lidhje me
detyrimet e paléve” té marréveshjes sé prokurimit publik, té notifikojé té gjitha ligjet, rregulloret dhe
procedurat administrative, qé rregullojné veprimtariné né fushén e prokurimeve publike. Notifikimi té
kryhet menjéherg, me miratimin e tyre.

2. Pérvec késaj, kjo agjenci duhet té pérgatisé njé raport vjetor, pér statistikat e shogérive, qé kané
fituar kontrata publike, sipas vendeve, vlerés sé kontratés, mallrave, shérbimeve apo punimeve té kryera
etj., né bazé té njé pyetésori, té hartuar dhe té miratuar nga vendet anétare t¢ OBT-sé. Notifikimi i raportit
té kryhet njé heré né vit pér té dhénat statistikore té vitit pararendés.

VII. DETYRIMET PER NOTIFIKIMIN E MASAVE, QE MBULOHEN NGA MARREVESHJA
E OBT-SE PER AVIACIONIN CIVIL

1. Drejtoria e Pérgjithshme Aviacionit Civil, né zbatim té nenit 9.4 “Legjislacioni kombétar i
marréveshjes pér aviacionin civil”, t€ notifikojé té gjitha ligjet, rregulloret dhe aktet administrative
ekzistuese, gé lidhen me zbatimin e késaj marréveshjeje, si dhe ¢do ndryshim dhe akt té ri ligjor.

Notifikimi duhet t&€ béhet menjéheré, me miratimin e tyre.

VIII. DISPOZITA TE FUNDIT

Ngarkohet Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés pér ndjekjen dhe zbatimin e kétij
vendimi.

IX. HYRJA NE FUQI

Ky vendim hyn né fuqgi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

UDHEZIM
Nr.3, daté 26.2.2007

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE UDHEZIMIN NR.3, DATE 30.1.2006 TE MINISTRIT
TE FINANCAVE "PER TATIMIN MBI VLEREN E SHTUAR"

Né mbéshtetje t€ nenit 102 pika 4 té& Kushtetutés dhe né zbatim té ligjit nr.7928, daté 27.4.1995
"Pér tatimin mbi vlerén e shtuar", i ndryshuar, Ministri i Financave

UDHEZON:

1. Né pérmbajtjen e udhézimit nr.3, daté 30.1.2006 té Ministrit t&¢ Financave, né pikén 16.1
"Rimbursimi i eksportuesve", béhen shtesat dhe ndryshimet si vijon:

- Né pérmbajtjen e paragrafit té paré, nénparagrafét e dyté, té treté dhe té katért shfugizohen.

- Né pérmbajtjen e paragrafit té paré, mbas nénparagrafit t€ paré, shtohet njé nénparagraf me
pérmbajtjen si vijon:
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"Teprica kreditore, qé kérkohet si e rimbursueshme, duhet té jeté mé shumé se 400.000 leké.".

- Paragrafi i dyté shfugizohet.

- Mbas paragrafit té pesté, shtohen dy paragrafé me kété pérmbajtje:

"Eksportuesve me risk zero, pér shumat deri né 400.000 lek&, rimbursimi u béhet né ményré
automatike, me paragitjen e kérkesés né degén e tatimeve.

Pér kategorité e tjera, rimbursimi i eksportuesve béhet brenda 30 ditéve nga data e paragitjes sé
kérkesés sé tyre.".

2. Ky udhézim hyn né fugi me botimin né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI | FINANCAVE
Ridvan Bode

VENDIM
Nr.9, daté 21.2.2007

PER MIRATIMIN E RREGULLAVE DHE PROCEDURAVE TE CERTIFIKIMIT TE
PRODHIMIT TE ENERGJISE ELEKTRIKE NGA BURIME TE RINOVUESHME

Né mbéshtetje té neneve 9 dhe 39, pika 1 dhe 2, té ligjit nr.9072, daté 22.5.2003 "Pér sektorin e
energjisé elektrike", i ndryshuar, Bordi i Komisioneréve, né mbledhjen e tij té datés 21.2.2007, pasi
shqyrtoi draftin pér rregullat dhe procedurat e certifikimit té prodhimit té energjisé elektrike nga burimet e
rinovueshme,

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullave dhe procedurave té certifikimit t& prodhimit té energjisé elektrike nga
burime té rinovueshme.
2. Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.
KRYETARI | ERE-S
Bujar Nepravishta

RREGULLAT DHE PROCEDURAT E CERTIFIKIMIT TE PRODHIMIT TE ENERGJISE ELEKTRIKE
NGA BURIMET E RINOVUESHME

PJESA E PARE
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Autoriteti

Keéto rregulla hartohen né bazé té nenit 39 té ligjit nr.9072, daté 22.5.2003 "Pér sektorin e energjisé
elektrike", té ndryshuar, Traktatit t& Komunitetit t& Energjisé, té ratifikuar me ligjin nr.9051, daté 3.4.20086,
si dhe né pérputhje me rregullat e praktikés dhe procedurave té€ ERE-s.

Neni 2
Qéllimi

Né funksion té zhvillimit dhe shfrytézimit me efigencé té burimeve energjetike té rinovueshme,
géllimi i kétyre rregullave éshté té sigurojné njé trajtim té barabarté e transparent pér té gjithé prodhuesit e
energjisé elektrike nga burime té rinovueshme, té cilét paragesin né ERE kérkesén pér marrjen e
certifikatés té garancisé sé origjinés dhe/ose certifikatés sé gjelbér.

Neni 3
Objekti
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Kéto rregulla pércaktojné kriteret dhe procedurat pér marrjen e certifikatés sé garancisé sé
origjinés (GO) dhe certifikatés sé gjelbér (CGJ).

Kéto rregulla parashikojné udhézime teknike dhe procedurale pér Iéshimin nga ERE té GO-sé dhe
CGJ-sé pér prodhuesit gé gjenerojné energji elektrike nga burime té rinovueshme.

Neni 4
Zbatimi

Kéto rregulla do té zbatohen pér certifikimin e prodhimit té energjisé elektrike nga prodhuesit qé
shfrytézojné burime energjie té rinovueshme, bazuar né procedurat e ERE-s.

Neni 5
Pérkufizime

Fjalét dhe frazat e méposhtme té pérdorura né kété rregullore do té kené kuptimet e méposhtme:

1. “Ligj” do té thoté ligji nr.9072, daté 22.5.2003 "Pér sektorin e energjisé elektrike", me té gjitha
ndryshimet.

2. “Bordi i Komisioneréve” do té thoté organi vendimmarrés i ERE-s, i pérbéré nga pesé anétaré té
eméruar sipas procedurave té parashikuara nga ligji nr.9072, daté 22.5.2003 "Pér sektorin e energjisé
elektrike", té& ndryshuar

3. "ERE" do té thoté Enti Rregullator i Sektorit té Energjisé Elektrike.

4. “I licencuar” do t€ thoté njé person g€ mban njé€ licencé té dhéné sipas pjesés sé treté t& ligjit
nr.9072, daté 22.5.2003 "Pér sektorin e energjisé elektrike".

5. Certifikimi do té thoté térésia e veprimeve, gé kryhen pér zbatimin e legjislacionit né fugi dhe né
vecanti té kétyre rregullave deri né finalizimin e procesit me dhénien e certifikatés sé garancisé sé origjinés
dhe/ose certifikatés sé gjelbér. Certifikimi kryhet sipas dy hapave vijues: 1. kualifikimi i impianteve
prodhuese té energjisé elektrike; 2. Iéshimi i certifikatave GO dhe/ose CGJ.

6. Kualifikimi i impianteve prodhuese té energjisé elektrike, d.m.th. té gjithé veprimet e ndérmarra
nga ERE, me kérkesén e prodhuesit, pér té verifikuar gé impianti prodhues ka karakteristikat e nevojshme
pér té kérkuar né vijim GO dhe/ose CGJ lidhur me energjiné elektrike t& prodhuar.

7. Certifikata e garancisé sé origjinés (GO) éshté dokumenti i Iéshuar nga ERE, gé vérteton se
energjia elektrike (totale/ose e pjesshme) e prodhuar nga njé prodhues paraprakisht i kualifikuar vien me té
vérteté nga burime té rinovueshme.

8. Certifikata e gjelbér éshté dokumenti i léshuar nga ERE, i cili vérteton gé sasia e energjisé (e
ploté/pjesshme) e prodhuar nga prodhuesi paraprakisht i kualifikuar, éshté energji e rinovueshme e mund té
tregtohet si e tillé sipas kritereve té pércaktuara né kété rregullore. CGJ léshohet nga ERE vetém pér
energjiné e prodhuar nga njé impiant prodhues i véné né puné pas datés 2.11.2000.

9. Burime té energjisé sé rinovueshme jané burimet e energjisé qé prodhohen nga uji (hidro), era
(eolike), dielli (solare), gjeotermale, lévizje valore (dallgét), batica dhe zbatica, biomasa dhe biogazi.

10. Biomasa d.m.th. pjesa e biodegradueshme e produkteve, mjeteve dhe hedhurinave gé vijné nga
bujgésia (pérfshiré 1éndét bimore, shtazore), pylltaria dhe industrité e lidhura me to, si dhe pjesa e
biodegradueshme e mbeturinave industriale dhe urbane.

11. Gjeotermale d.m.th. burimet gjeologjike natyrale té nxehtésisé sé brendshme té tokés me
origjiné reaksionet kimiko-fizike né shtresat pérbérése té saj.

12. Lévizja valore d.m.th. lévizja né formé kreshte ose valézimi né sipérfagen e ogeaneve, deteve
dhe ligeneve e shkaktuar nga era dhe efektet gjeologjike dhe energjia e krijuar nga kjo lévizje shfrytézohet
pér prodhimin e energjisé elektrike.

13. Batica dhe zbatica d.m.th. ngritja dhe rénia e alternuar e sipérfages sé ogeaneve, deteve,
ligeneve, e cila ndodh dy heré né dité dhe éshté rezultat i ndryshimit té forcave gravitacionale té ushtruara
né pjesé té€ ndryshme té tokés nga njé trup tjetér (dielli, héna); energjia potenciale e késaj lévizje
shfrytézohet pér prodhimin e energjisé.

14. Biogazi d.m.th. pérzierja e gazit metan me dioksid karboni, e prodhuar nga dekompozimi
bakterial i mbetjeve organike dhe gé pérdoret si 1éndé djegése pér prodhimin e energjisé elektrike.

15. Subjekti relatues do té thoté Drejtoria e Licencimit dhe Monitorimit t¢ ERE-s e ngarkuar pér
shqyrtimin e njé kérkese pér kualifikim dhe certifikim.

16. Kérkues do té thoté person fizik ose juridik, gé kérkon té pajiset me certifikatén e garancisé sé
origjinés dhe/ose certifikatén e gjelbér.
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17. Central prodhues i energjisé elektrike nga burime té rinovueshme éshté njé impiant gé prodhon
energji nga burime té rinovueshme.

18. Prodhues hibrid éshté centrali elektrik, i cili konsumon té dyja llojet e burimeve té
rinovueshme dhe jo té rinovueshme.

19. Korografia d.m.th. pérshkrimi ose harta e njé rajoni ose objekti, si dhe formimi fizik dhe
pérbérésit e kétij rajoni ose objekti.

20. Rezervé pompimi d.m.th. njé sistem hidroelektrik, né té cilin energjia elektrike prodhohet gjaté
periudhave té pikut t€ kérkesés nga pérdorimi i ujit gé éshté pompuar né njé rezervuar né njé lartési me té
madhe, gjaté periudhave jo té pikut, me kérkesé mé té ulét pér energji elektrike.

PJESAEDYTE
PROCEDURAT E CERTIFIKIMIT

Neni 6
Klasifikimi i centraleve té energjisé elektrike

Tipet e teknologjive prodhuese, té cilat mund té pérfitojné kualifikimin, jané pérshkruar né tabelén
1.1.

Tabela 1.1. Klasifikimi i prodhuesve té energjisé té cilét gjenerojné energji nga burime té
rinovueshme

Tipi i impiantit Néntipi i impiantit Burimi
Hidro Rrjedhé lumi Ujé
Rezervuar
Basen
Kanal derivacioni
Era (eolike) Té vendosur né det Era
(onshore), né toké
(offshore)
Gjeotermale - Energjia gjeotermale
Diellore (solare) Fotovoltaike Energji diellore
Fotovoltaike/termale
Termale Awvulli Biomase***
Djegia brendshme Biogaz
Cikél i kombinuar
Gazi
Té tjera
Hibrid* Bashkédjegie** - Burime konvencionale
TéE tjera - Burime té rinovueshme
Detare - Batica dhe zbatica

Lévizja valore (dallgét)

* Impiantet hibride gjenerojné energji elektrike nga pérdorimi i t& dyja burimeve té rinovueshme
dhe jo té rinovueshme dhe pérfshijné impiantet me bashkédjegie.

** Bashkédjegia pérkufizohet si djegia njékohésisht e Iéndéve djegése dhe trupave té ngurté jo té
rinovueshém dhe léndéve té Iéngéta ose gazore té pérftuara nga burime té rinovueshme. Néntipi i impiantit
éshté i njéjté me até té impianteve termale.

*** Bjomasa d.m.th. pjesa e biodegradueshme e produkteve, mbetjeve dhe hedhurinave gé vijné
nga bujgésia (pérfshiré I&ndét bimore, shtazore), pylltaria dhe industrité e lidhura me to, si dhe pjesa e
biodegradueshme e mbeturinave industriale dhe urbane.

Neni 7
Kérkesat pér kualifikimin e impianteve prodhuese

Prodhuesi, i cili déshiron té marré kualifikimin e impiantit prodhues, paraget né ERE njé kérkesé
specifike me shkrim, duke pérfshiré té& gjithé informacionin e kérkuar nga legjislacioni né fugi dhe ato té
kérkuara nga kjo rregullore. Kualifikimi i njé impianti prodhues kryhet vetém njé heré né té kundért vetém
nése jané kryer ndryshime té médha né impiante prodhuese té energjisé elektrike té kualifikuara mé paré.

Kérkesa pér kualifikim mund té paragitet gjithashtu pér njé central prodhues energjie té
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rinovueshme dhe né fazén e projektimit ose né fazén e ndértimit.

Kérkesa pér kualifikim pérfshin:

- njé raport teknik specifik, gé pérshkruan tipin e teknologjisé gjeneruese, si¢ pércaktohet né
tabelén e sipérpérmendur né nenin 6.

- njé dokument teknik, i cili pérshkruan karakteristikat bazé té prodhuesit t€ energjisé, pérfshiré
anekset teknike nése ka.

- projekti i zbatimit té centralit né rastet e kualifikimit té kérkuar pér njé prodhues energjie ende né
projekt ose né ndértim (projekti i ndértimit, elektromekanik, lidhjes me sistemin etj., i cili paragitet pér
marrjen e lejes sé ndértimit).

- ¢do dokument tjetér té léshuar, gé déshmon kolaudimin dhe komisionimin e impiantit prodhues té
energjisé.

Dokumenti teknik pérmban:

1. pérshkrimin e pérgjithshém té centralit:

a) burimet e energjisé (té rinovueshme ose jo);

b) tipin e centralit;

¢) kapacitetin nominal gé jepet nga shuma e kapacitetit nominal té turbinave ose agregatéve sic
raportohet né targetat e secilit element;

d) prodhimin e pritshém vijetor.

2. dokumentet vijuese grafike:

a) koreografia;

b) planimetria e pérgjithshme;

¢) skema funksionale;

d) skema elektrike, me géllim identifikimin e matésve té gjenerimit t& energjisé elektrike té
certifikuar nga autoriteti publik kompetent.

3. pérshkrimi i centralit duhet té jeté edhe mé i detajuar pér:

a) hidrocentralet gé pérdorin dhe rezerva pompimi, né ményré gé té llogariten sasité e energjisé sé
atribuar késaj rezerve pompimi, mbasi kjo sasi energjie pérjashtohet nga prodhimi gé mund té pérfitojé GO
dhe/ose CGJ;

b) centrale hibride té energjisé elektrike, pasi vetém energjia e prodhuar nga léndé me prejardhje
nga burime té rinovueshme mund té pérfitojé GO dhe/ose CGJ;

c) centrale gé djegin mbetje, me géllim llogaritjen e pjesés sé energjisé elektrike té prodhuar, gé i
atribuohet pjesés sé biodegradueshme té mbetjeve, pasi vetém kjo mund té pérfitojé GO dhe/ose CGJ.

Neni 8
Fillimi i procedurave té kualifikimit té prodhuesve

ERE, né pérputhje me rregullat e praktikés dhe procedurave té saj, merr vendim pér fillimin e
procedurave té shqyrtimit té kérkesés pér kualifikim dhe cakton pér cdo kérkesé subjektin relatues té
céshtjes, i cili éshté edhe pika e kontaktit t8 ERE me kérkuesin. ERE mund té kérkojé ¢do sgarim, si dhe t&
japé té gjithé informacionin e nevojshém pér palét né proces.

Neni 9
Shayrtimi i aplikimit pér kualifikim

1. Pas marrjes sé& vendimit pér fillimin e procedurave té& shqyrtimit sipas nenit 8 t&€ késaj
rregulloreje, brenda 90 ditéve ERE shqyrton aplikimin dhe informon kérkuesin pér vendimin e Bordit mbi
kualifikimin ose refuzimin e tij. Kualifikimi do té konsiderohet i kryer automatikisht nga ERE, né rast se
asnjé komunikim nuk do t’i jepet kérkuesit brenda 90 ditéve té sipérpérmendura.

2. Brenda periudhés sé pércaktuar né paragrafin 1 té kétij neni, Bordi i Komisioneréve merr
vendim pér:

a) dhénien e kualifikimit té kérkuar, i cili regjistrohet né librin e kualifikimeve té ERE;

b) refuzimin né rast se subjekti nuk pérmbush kérkesat e nevojshme pér t’u kualifikuar;

c) pezullim.

3. Né ¢do rast té vendimit pér refuzim, ERE justifikon vendimin pér refuzim. Kur ERE konstaton
se kérkesa pér kualifikim e paragitur nga aplikuesi nuk pérmban dokumente té réndésishme gé pengojné
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ERE-n né verifikimin e pérmbushjes sé kritereve té késaj rregulloreje, ERE specifikon gqé dokumenti éshté
joiploté.

4. ERE merr vendim pér pezullim kur kérkesa nuk pérmban disa dokumente té cilat pengojné
ERE-n pér verifikimin e pérmbushjes sé kritereve té késaj rregulloreje. ERE i komunikon, kérkuesit brenda
60 ditéve nga marrja e kérkesés, gé shqyrtimi i kérkesés éshté pezulluar. ERE specifikon dokumentet qé
mungojné ose jané jo té€ plota, té cilat duhet t’i paragiten ERE-s brenda 60 ditéve né vijim. Né vijim té
analizés sé dokumentacionit shtesé kérkesa mund té pranohet ose refuzohet. Nése dokumentacioni i
munguar apo shtesé nuk dérgohet brenda 60 ditéve nga data e njoftimit nga ERE, kérkesa refuzohet pér
shkak té mosplotésimit t¢ dokumentacionit té nevojshém. Né kété rast kérkuesi mund té paragesé njé
kérkesé té re kualifikimi.

5. ERE, kur e sheh té nevojshme, mund t’u kérkojé ¢do informacion organeve kompetente, duke
informuar kérkuesin.

6. Né c¢do rast t& marrjes sé vendimit nga Bordi pér refuzimin e kualifikimit t€ kérkuar, aplikuesi
mund té paragesé njé kérkesé té re duke marré né konsideraté udhézimet e ERE-s.

Neni 10
Léshimi i garancive té origjinés (GO) dhe certifikatave té gjelbra (CGJ)

1. Prodhuesi mund té paragesé kérkesé pér marrjen e CGJ-sé pér sasiné e energjisé elektrike
realisht té prodhuar, né bazé vjetore, nga centralet prodhuese té energjisé paraprakisht té kualifikuara, si¢
pérshkruhet né nenin 7, 8 dhe 9 dhe pas vénies né puné té impiantit prodhues. Data e operimit té€ impiantit
prodhues pér heré té paré paralel me rrjetin elektrik duhet té jeté pas 2.11.2000. CGJ mund té tregtohen né
tri vitet pasuese pas Iéshimit té tyre.

CGJ léshohen pér:

a) té gjithé prodhimin vjetor té energjisé elektrike nga hidrocentralet, pérvec sasisé gé i atribuohet
rezervave té pompimit;

b) té gjithé prodhimin vjetor té energjisé elektrike nga hidro (ujore), eolike (era), solare (diellore),
gjeotermale, lévizjen valore (dallgét), batica dhe zbatica, biomasa dhe biogazi;

c) sasiné e prodhuar té energjisé elektrike gé i atribuohet pjesés sé biodegradueshme té mbetjeve
urbane dhe industriale té cilat digjen brenda centraleve termike;

d) sasiné e prodhimit té energjisé elektrike gé i atribuohet burimeve té rinovueshme gé digjen né
centrale hibride, kur energjia elektrike e prodhuar, e cila i atribuohet burimeve jo té rinovueshme, nuk
kapércen 5% té sasisé sé pérgjithshme té energjisé elektrike té prodhuar;

e) cdo CGJ éshté e barabarté me 50 MWh.

2. ERE sipas kérkesave do té léshojé ¢do vit GO pér energjiné elektrike realisht té prodhuar nga
impiantet, té cilat jané kualifikuar dhe vetém né rastet se impianti &shté né puné. GO léshohet pér té njéjtat
kategori prodhimi té pérmendura mé lart pér CGJ.

3. ERE do té l&shojé CGJ pér njé periudhé 12-vjecare.

4. Sasia e energjisé, pér té cilén mund té léshohet CGJ dhe/ose GO, do té matet ose llogaritet nga
matjet. Aplikuesi duhet té paragesé dokumente té€ pérshtatshme té certifikuara nga autoritetet publike
kompetente.

Neni 11
Ndryshime né detajet teknike té regjistruara

1. Prodhuesi duhet té informojé ERE-n pér ¢cdo modifikim té ndodhur né centralet prodhuese té
energjisé sé kualifikuar né pérputhje me kété rregullore.

2. Né rastet e centraleve né ndértim, géllimi i komunikimit té sipérpérmendur éshté t& monitorojé
realizimin e impiantit dhe té krahasojé karakteristikat finale teknike té tij me ato té komunikuara fillimisht
sé bashku me kérkesén pér kualifikim.

3. Pér impiantet e kualifikuara ende né fazé projekti, menjéheré pas vénies né puné té impiantit,
prodhuesi duhet t’i komunikojé ERE-S:

a) cdo modifikim t& mundshém té detajeve teknike lidhur me projektin (p.sh. ndryshime té fuqisé
sé instaluar, lloji i mbetjeve té pérdorura etj.), fillimin e punés né rast t€ njé ndértimi t& ri dhe datén e
kolaudimit;
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b) datén e fillimit t& operimit pér llogaritjen e periudhés sé marrjes sé CGJ-sé.

4. Né vecanti, komunikimi né lidhje me datén e operimit té impiantit prodhues pér heré té paré
paralel me rrjetin elektrik duhet té certifikohet népérmjet aktit té¢ kolaudimit t¢ mbajtur né bazé té ligjit
nr.8402, daté 10.9.1998 "Pér kontrollin dhe disiplinimin e punimeve t& ndértimit", sipas praktikave dhe
rregullave té lidhjes né sistemin elektroenergjetik dhe akteve té tjera nénligjore né fuqi.

5. Né rast se modifikimi i pérshkruar e bén projektin jo té pérputhshém me legjislacionin,
kualifikimi me vendim té Bordit do té anulohet.

Neni 12
Komunikim plotésues pér kualifikimin e impianteve prodhuese termike

1. Né rastet kur prodhuesi kérkon GO dhe/ose CGJ vjetore pér impiante termike prodhuese (jo
hibrid) té ushgyer nga biomasa dhe biogazi, duhet té€ konfirmojé llojin e Iéndés djegése té pérdorur.

2. Cdo modifikim i ndodhur duhet t¢ komunikohet menjéheré nga prodhuesi pér ERE-n, e cila do
té procedojé né pérputhje me legjislacionin né fugi me verifikimin e té gjitha kérkesave té nevojshme pér
impiantet pér té vijuar me marrjen e GO dhe/ose CGJ.

3. Nése nuk jepet informacion ose jepet jo i vérteté e drejta pér té marré GO dhe CGJ humbet pér
té gjithé prodhimin dhe pér té gjithé pjesén e mbetur té periudhés.

4. Kur njé prodhues termik (i ushgyer nga mbetjet, biomasa ose biogazi) pérdor njé l1éndé djegése
konvencionale bashké me burime té rinovueshme ose burime té tjera té pranuara, prodhuesi, kur té kérkojé
GO dhe/ose CGJ, duhet té demonstrojé gé sasia e energjisé elektrike e prodhuar, e cila i atribuohet 1éndéve
djegése, si qymyri, nafta etj., éshté mé e vogél se 5% e prodhimit total.

5. Me kété géllim, prodhuesi duhet t’i komunikojé ERE-s ¢do vit njé vlerésim teknik té€ prodhimit
neto té energjisé elektrike e cila i atribuohet Iéndéve djegése konvencionale té pérdorura.

Neni 13
Afatet kohore kufi té aplikueshme

1. Né rastin e impianteve prodhuese té kualifikuara dhe ende jo né operim, kualifikimi do té
anulohet nése prodhuesi nuk i komunikon ERE-s:

a) fillimin e punimeve pér ndértimin e centralit brenda 18 muajve nga data e kualifikimit;

b) fillimin e punés né paralel me rrjetin elektrik brenda 3 vjetéve nga data e kualifikimit.

2. Né té dyja rastet, prodhuesi do té paragesé njé kérkesé té re pér t’u kualifikuar sipas procedurave
té késaj rregulloreje.

3. Prodhuesi mund té vonojé paragitjen e kérkesés pér CGJ deri né 18 muaj nga data e operimit té
impiantit prodhues pér heré té paré paralel me rrjetin elektrik. Né rast se prodhuesi nuk paraget kérkesén
pér CGJ pas vonesés sé lejuar (18 muaj), periudha 12-vjecare e aplikimit t&¢ CGJ do té fillojé té llogaritet
nga muaji i 18 e né vijim.

Neni 14
Llogaritja e energjisé

1. Paragrafét né vijim pérshkruajné llogaritjen e energjisé neto E.,, qé pérfiton GO dhe/ose CGJ.
Energjia e llogaritur nga prodhuesit duhet té jeté né pérputhje me tipin e prodhuesit té energjisé dhe té
dhénat teknike té pérshtatshme. ERE ka té drejté té verifikojé dhe t’i paragesé prodhuesit njé vlerésim té
ndryshém té energjisé.

2. Prodhimi neto i njé prodhuesi energjie éshté prodhimi bruto, duke zbritur energjiné e marré pér
nevojat vetjake dhe humbjet né transformatorét né gjenerim.

3. E gjithé energjia neto, faktikisht e prodhuar nga njé prodhues i ri energjie i ushqyer plotésisht
nga burime energjie té rinovueshme, pérfiton nga GO dhe/ose CGJ.

4. Né rastet e prodhuesve té rinj hibrid, pérfiton GO dhe/ose CGJ vetém pjesa e energjisé qé i
atribuohet burimeve té rinovueshme.

Pjesa e prodhimit té energjisé elektrike neto mund té llogaritet si né vijim:

|:)ci
Ecvi _WRen X—
n
ku:
E..i éshté pjesa e energjisé elektrike neto (kwh) gé pérfiton GO dhe/ose CG
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Whren shté pesha e burimeve té rinovueshme té energjisé (kg)

P vlera neto kalorifike (kJ/kg)

n horma mesatare e ngrohjes (kJ/kwh)

Llogaritja e mésipérme aplikohet vetém né rastet kur energjia elektrike, qé i atribuohet burimeve jo
té rinovueshme, éshté mé tepér se 5% e totalit.

5. Pjesa e energjisé elektrike, gé i atribuohet rezervave té pompimit, nuk pérfiton GO dhe/ose CGJ.

Pjesa e prodhimit té energjisé neto qé pérfiton nga GO dhe/ose CGJ pér rastin e centraleve me
rezerva pompimi mund té llogaritet si vijon:

E, =E, —|(E, xa)|-E,,

ku:

E.., pjesa e energjisé elektrike neto (kwh) gé pérfiton GO dhe/ose CG

Eq , energjia totale neto e prodhuar (kWh)

Eau, energjia gé marrin stacionet ndihmése dhe humbjet né transformatorét e gjenerimit (kwWh)

E, energjia e harxhuar nga sistemi i pompimit (kWh)

o, efigenca totale lidhur me pompimin dhe pérdorimin né vazhdim té ujit té pompuar. Vlera e kétij
koeficenti pér kryerjen e llogaritjeve do té pranohet 0.6-0.7

Neni 15
Inspektimet teknike

ERE, né ményré periodike, kryen inspektime né vend né prodhuesit e energjisé pér té verifikuar
informacionin e dhéné.
Né rastet e deklarimit jo té vérteté, kualifikimi anulohet dhe ¢do e drejté e lidhur me kété humbet.

PJESA E TRETE
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 16
Amendamente té rregullores

1. Kéto rregulla jané objekt rishikimi dhe ndryshimi me vendim té Bordit t¢ Komisioneréve té
ERE-s, né pérputhje me rregullat e praktikés dhe procedurave té ERE-s.

Neni 17
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né fugi pas publikimit té saj né Fletoren Zyrtare.

KERKESE

Shtetésja Dhurata Koxhaj, e bija e Azbiut dhe e Lirisé, e datélindjes 26.1.1973, lindur dhe banuese
né Berat, lagjja “Clirim”, kérkon shpalljen t& zhdukur té bashkéshortit té saj, Armand Koxhaj.

KERKUESJA
Dhurata Koxhaj
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